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1. Cihazin Tanimi

1.El Blender Govdesi
2.A¢ma/Kapama Dugmesi
3.Turbo Ayar Dugmesi

4.Hiz Ayar Dugmesi
5.Paslanmaz Celik Blender Ayagi
6.Dograyici Kapagi

7.Dograyici Bigak

8.Dograyici Cam Hazne
9.Haznenin Kaymasini Onleyici Lastik
10.Cirpma Ucu Baglanti Aparati
11.Cirpma Uglari

12.Kangtirma Haznesi
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700w, 230V~ 50 Hz
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2. Guvenlik Talimatlan
« Ik kullanimdan énce, cihazinizin kullanim talimatlarini dikkatle okuyun:
kullanim talimatlarina uygun olmayan bir kullanim imalatginin tim sorumluluklarini
ortadan kaldirir.
*Bu cihaz, fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasiteleri zayif olan, ya da bilgi ve
deneyimden yoksun kisiler tarafindan (¢ocuklar da dahil), ancak glvenliklerinden
sorumlu bir kisinin gdzetimi altinda ve cihazin kullanimi hakkinda énceden
bilgilendirilmis kisiler tarafindan kullaniimak Uzere tasarlanmistir.
Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin, gcocuklarin gézetim altinda tutulmasi
tavsiye edilir.
* Bu cihaz teknik kurallara ve yUrirliikteki normlara uygundur.
* Bu cihaz, sadece alternatif akimla galistiriimak lzere tasarlanmistir.
ilk kullanim &ncesinde, cihazin lizerinde yer alan uyari levhasinda belirtilen
sebeke geriliminin lokal sebeke gerilimiyle uyumlu olup olmadigini kontrol etmenizi
tavsiye ederiz.
* Bu cihazi, sicak bir zemin Uzerine veya atese yakin bir yere (gazli ocak tzerine)
birakmayin ve bu bélgelere yakin alanlarda kullanmayin.
« Cihazi suyla temas etmeyecek sabit bir ylizey Gzerinde kullanin.
Cihazi ters gevirmeyin.
* Bigak tamamen durmadan dograyici kapagini asla gekmeyin.
« Cihaz caligir durumdayken cihazin yanindan ayrilmayin.
» Cihazn figini su durumlarda muhakkak prizden cekin:
*aksesuar montajlarinda, aksesuar sbkmede,
*isleyis esnasinda bir anormallik mevcutsa,
*her bakim ve temizleme isleminden énce,
*kullanim sonrasinda.
« Cihazin elektrik baglantisini asla kordonu gekerek ¢ikarmayin.
» Sadece iyi durumdaki uzatma kablolarini kullanin.
« Elektrikli bir cihaz su durumlarda kullaniimamalidir:
* yere dusmusse,
* bigak kismi arizaliysa veya eksik bir parcasi varsa.
» Eger elektrik kordonu arizali ise, bir tehlikeye sebebiyet vermemek amaciyla,
kordon, Uretici firma veya satis sonrasi servisi tarafindan ya da benzer niteliklere
sahip uzman bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

» S8z konusu Urlin evde kullanima yonelik olarak tasarlanmistir, profesyonel amagli
bir kullanima uygun degildir. Cihazin amaci disinda kullaniimasi garantimiz ve
sorumlulugumuz disindadir.



3. Kullanim Sekli

Uriintintiz kiigik miktarlardaki gidalari islemek igin dizayn edilmistir, diger triinlerle
beraber kullaniimamalidir. ilk kullanimdan énce, blenderinizi nemli bir bezle siliniz.
Metal ayagi ve bicagi sabunlu su ile yikayiniz. Saftin icinden yukari dogru sivi
girmemesine dikkat ediniz ve dikkatlice kurulayiniz.

Cubuk Blender ile Karistirma ve Pargcalama

*Cihazinizin paslanmaz celik blender aksesuarini (5) ana gévdeye (1) gok siki

olmayacak sekilde yerine oturuncaya kadar gevirerek monte ediniz.

*Cihazin figini prize takiniz.

*Karistirmak veya pargalamak istediginiz gida veya gidalari uygun bir kabin
icerisine koyunuz.

*Cihazi kabin igine dik bir sekilde yerlestirerek agma/kapama (2) dugmesine basili
tutunuz.

*Isteginize gére diigmeye basili tutarak diisiik veya yiiksek hizda (iriinii

calistirabilirsiniz.

Dograyici Haznede Pargalama / Ogiitme

Dograyiciyi findik, baharat, kaynamis yumurta ve kuru ekmek vb. gidalar igin kullaniniz.
Dograyici bigadi (7) kabin (8) ortasindaki milin tGzerine oturtunuz. Dogramak istediginiz
malzemeleri kabin icine koyunuz. Dograyici kapagini (6) dikkatlice kabin tGzerine
yerlestiriniz. Motor blogu gévdesini saat yontinde cevirerek dograyici kabina
vidalayiniz. Uriiniin fisini prize takiniz. Calistirma diigmesine basiniz. Herhangi bir hiz
kademesi icin hiz ayar digmesini geviriniz, maksimum hiz igin turbo digmesine basiniz.

Gidayi almak icin, 6ncelikle bigagi ¢ikardiginizdan emin olunuz.

(Resim 1) (Resim 2) (Resim 3)
Hazne kapagini Hazne kapaginin kilit Hazne kapagini
cikartmak icin, hazneyi tirnaklarini yukari dogru bogaz kismindan
ve hazne kapagini ayni iterek hazne kapaginin tutarak aliniz.
anda iki elinizle tutunuz. hazneden kurtulmasini (Resim 3)
(Resim 1) saglayiniz. (Resim 2)



GIDA MIKTAR HAZIRLAMA METODU SURE

KURU KAYISI 200g PARGALANMIS 10 SANIYE

CEViz 150 g BUTUN 10 SANIYE

HASLANMIS YUMURTA 2 YUMURTA DOGRANMIS 3-5 SANIYE

SOGAN 100 g 4E BOLUNMUS 3-6 SANIYE

MAYDANOZ 1 DEMET SAPSIZ 3-5 SANIYE
HAVUG 150 g DOGRANMIS 5-10 SANIYE

KURU EKMEK 1 PARCA DOGRANMIS 10 SANIYE

Cirpma Ucu ile Karistirma

*Cirpma aksesuarini (11) gévdeye (10) monte etmeden énce cihazin fisinin prize takili
olmadigindan emin olunuz.

*Metal ¢irpma ucunu, girpma ucu baglanti aparatina bastirarak oturtunuz.

*Cirpma ucu baglanti aparatini cihaz gdvdesine saat yonunin tersine gevirerek
monte ediniz.

*Fisi prize takiniz.

*Cirpmak istediginiz malzemeleri uygun bir kabin icerisine koyunuz ve
acmal/kapama diigmesine basili tutunuz.

*Bu islem igin isterseniz Urunle birlikte verilen karistirma haznesini (12) yada farkli bir

kabi kullanabilirsiniz.

DIKKAT: URUNUNUZU BOSKEN VE SUREKLI 10 SANIYEDEN FAZLA
CALISTIRMAYINIZ.




4. Cihazin Temizlenmesi

 Motor blogunu temizlemeden énce cihazin figini her zaman prizden ¢ekin.

» Motor blogunu suya daldirmayin veya sudan gecirmeyin. Blogu nemli bir bez ile
temizleyin, 6zenle kurulayin.

* Bicagdi 6zenle hareket ettirin, kesici plakalar cok keskindir.

* Bigagi lavabonun icinde diger bulagiklarla birlikte birakmayin.

* Yalnizca ¢irpma ucu, dograyici bigak, dograyici hazne ve karigtirma haznesi

bulasik makinesinde yikanabilir.

NOT: MOTOR GOVDESINi, DOGRAYICI GOVDEYi VE CIRPMA UCU BAGLANTI
APARATINI ASLA SUYA VEYA HERHANGI BIR SIVIYA SOKMAYINIZ.

5. Geri Donlgim

Cevre Korumaya Katki!

Cihaziniz yeniden degerlendirilebilir veya geri doniisiime
® elverisli bircok malzeme icermektedir.
- Geri donlisim amacli isleme tabi olmasi icin eskiyen
I cihazinizi bir atik toplama merkezine teslim edin.

EEE Yénetmeligine Uygundur.

WEEE

Bu cihaz WEEE direktiflerine uygun olarak geri dontisimi olan parcalardan
olustugu icin ¢ope atiimamasi gerekmektedir. Litfen, bu cihazin geri
donlisimiind saglamak icin en yakin toplama merkezine basvurunuz.

imalatci / ithalatci Firma:

GROUPE SEB ISTANBUL A.S.

Beybi Giz Plaza

Dereboyu cad. Meydan sok. No:28 Kat:12
34398 Maslak/Istanbul

DANISMA HATTI : 444 40 50

Urin Kullanim Omrii: 7 Yil
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1. Description of the Parts
1.Hand Blender Body 700W, 230 V~ 50 Hz
2.0n / Off Button
3.Turbo button
4.Speed Control Knob
5.Stainless Steel Hand Blender Foot
6.Chopping Body Unit
7.Chopping Blade
8.Glass Chopping Bowl
9.Glass Bowl Rubber Pad
10.Beater Body
11.Beater Whisks
12.Beaker



2. Safety Instructions

When using electrical appliances, in order to reduce the risk of fire, electric shock, and/or injury to
persons, basic safety precautions should always be followed, including the following:

*Read all instructions carefully, even if you are familiar with the appliance.

*To protect against the risk of electric shock DO NOT IMMERSE the appliance, Cordset or Plug in
water or other liquid.

*To clean, wipe exterior with a damp cloth.

*Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.Never leave an
appliance unattended when in use.

*Switch off and remove the plug from the power outlet when not in use, before assembling or

disassembling parts and before cleaning.To unplug, grasp plug and pull from power outlet.Never
pull cord.

*Avoid contacting moving parts.Keep hair, clothing and other utensils away during operation
to prevent injury and / or damage to the appliance.

*Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions
or is dropped or damaged in any manner.Return the complete appliance to your nearest

authorised service facility for examination, electrical repair, mechanical repair or adjustment.

*The use of attachments or accessories not recommended or sold by this appliance manufacturer
may result in fire, electric shock or personal injury.

*Do not operate when the appliance is empty.
*Do not use outdoors.
*Do not let cord hang over edge of a table, counter, or touch hot surface.

*Do not operate or place any part of this appliance on or near any hot surface ( such as a gas or
electric burner, or in a heated oven ).

*Do not use the appliance for anything other than its intended use.

*Do not abuse the cord.Never carry the appliance by the cord or pull it to disconnect it from the
outlet instead, grasp the plug and pull to disconnect.

*When using the extension cord with your appliance make sure the extension cord is correctly
wired and rated for its use.

*This product is intended for household use only.

*Do not attempt to repair the appliance yourself; instead, take it your nearest Service Centre
or Authorised Service Agent for repair.

*Handle carefully the sharp blades especially during removing and during cleaning

* This product has been designed to use at home. It doesn't suit for outdoor using.
It doesn't include in our warranty conditions using the appliance for diffirent purposes.



3. How to Use

Your Hand Blender has been designed for processing small quantities of food and should not

be used for any other application. Before first use, wipe of the handle of the blender with a damp
cloth.Wash the shaft and blade in warm soapy water. Avoid submerging the appliance

part above the shaft. Dry thoroughly.

Using the Blender
The Hand Blender is suitable for making sauces, soups, mayonnaise and baby foods,
screw the blending attachment (5) to the main (1) unit by turning counter clockwise until it locks
in the secured position. Insert the plug into a standart home power outlet.Place the food to
be blended in a suitable container. Place the blending attachment into the food to be
blended and press the on / off button (2). Use speed control knob to select a speed or press
the turbo button.




Using the Chopper with Glass Bowl

Use the chopper for nuts, herbs, boiled eggs, dry bread, etc. Place the chopping blade (7)

onto the shaft in the bowl (8). Put the ingredients you wish to chop into the chopping bowl.
Place the chopping body (6) onto the bowl securely. Screw the motor unit to the chopping body
unit by turning clockwise. Insert the plug into a standarthome power outlet.

Press the on/off button. Use speed control knob to select a speed or press the turbo button.
Before removing the processed food, be sure to first take out the blade insert from

the chopping bowl.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
In order to remove the Please remove the chopper Please remove the
chopper lid, please hold lid lid from the bowl by pushing lid by holding the
and bowl same time. up the locking ears upper side
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
FOOD AMOUNT PREPARATION METHOD APPR.TIME
Dry Apricots 2009 pieces 10 secs
Butter and Honey 3009 butter butter taken from the freezer (should be 5 secs
Mixture 400g honey kept in the freezer min.4 hrs.

and cut in pieces of size approx.1
0-15mm x 35-40mm

honey taken from the refrigerator
(should be kept min.1 day)

Almonds 150 g whole 10 secs
Hardboiled eggs 2eggs cut up 3-5 secs
Onion 100 g quartered 3-6 secs
Parsley bunch stalk-free 3-5 secs
Carrots 150 g chopped 5-10 secs

Dry bread 1 piece chopped 10 secs
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Using the Beater

Before connecting the beater onto the motor unit, make sure the blender is disconnected
from the electrical outlet. Insert the whisk (11) by grasping into the beater body (10).
Screw the beating attachment to the main unit by turning counter clockwise. Insert the

plug into a standart electrical outlet. Place the ingredients to be mixed in the bowl.

Press the on/off button. Use speed control knob to select a speed or press the turbo button.
You can use the beaker (12 ) or another container for beating.

ATTENTION : DO NOT OPERATE THE APPLIANCE CONTINUOUSLY
MORE THAN 10 SECONDS AND WHEN EMPTY



4. Cleaning The Appliance

Switch off the power outlet and unplug.

Immediately after use, wash stainless steel blending attachment.

Use only a damp cloth to clean the exterior.Handle the sharp blade carefully and

store away from children. Do not let the cord hang over the edge of the tables and
work surface or touch hot surfaces.

NOTE : NEVER IMMERSE THE MOTOR BASE , CHOPPING BODY
AND BEATER BODY IN ANY LIQUID.

5. Recycling

Help protect the environment!

® Your appliance contains many materials that may be
recovered or recycled.

— - Take it to a collection point so that it may be processed.

The product is in compliance with the EEE Directives.

WEEE

This product contains recycable materials that compliance with the WEEE
directives. Do not dispose this product as unsorted municipal waste.
Please contact your local municipalityu for the nearest collection point.

Manufacturer / Importer :

GROUPE SEB ISTANBUL A.S.

Beybi Giz Plaza

Dereboyu cad. Meydan sok. No:28 Kat:12
34398 Maslak/Istanbul

CALL CENTER : 444 40 50

Using Life cycle: 7 Years



